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O WYSTAWIE, KATALOGU I EILHARDZIE LUBINUSIE

W marcu 2025 roku minela 460. rocznica urodzin Eilharda
Lubinusa, wybitnego uczonego przelomu XVIi XVII wieku.
7 tej okazji w Bibliotece Gléwnej Uniwersytetu Szcze-
cinskiego otwarto po$wiecong mu wystawe, na ktorej
zaprezentowano stare druki (publikacje zwarte i mapy) jego
autorstwa lub z nim zwiazane. Pochodzily one nie tylko
ze zbioréw Biblioteki, ale takze z Ksigznicy Pomorskiej
oraz Zamku Ksiazat Pomorskich w Szczecinie. W zamysle
kuratora wystawy mialy one da¢ w miar¢ komplementarny
wglad w dokonania Lubinusa na kazdym polu jego szerokiej
aktywnosci naukowej.

Wernisazowi wystawy towarzyszylo seminarium
popularnonaukowe (12 czerwca 2025), na ktérym zapre-
zentowano pola aktywnos$ci Lubinusa jako akademika
(dr Michat Gierke), filologa (dr hab. Agnieszka Borysowska)
i kartografa (prof. Radostaw Skrycki). Uzupelnieniem tych

wykladow byla prezentacja procesu i wynikéw konser-
wacji egzemplarza trzeciej edycji wielkiej mapy Ksigstwa
Pomortskiego (1758) ze zbioréw Biblioteki, przedstawiona
przez pracownice Katedry Konserwacji-Restauracji Papieru
i Skéry Uniwersytetu Mikolaja Kopernika w Toruniu —
dr Jolante Czuczko, dr Dorote Jutrzenke-Supryn i Karo-
ling Komste-Stawiniska. Proces konserwacii zostal prze-
prowadzony dzieki grantowi Ministerstwa Nauki i Szkol-
nictwa Wyzszego w ramach programu Spoleczna odpo-
wiedzialnos¢ nauki — Wsparcie dla bibliotek naukowych
(SONB/SP/546672/2022) w latach 2022-2024.

Wystawe i niniejszy katalog podzielono tematycznie
na obszary prezentujace Lubinusa jako filologa i kartografa,
za$ jego uzupelnieniem jest résumée prac konserwatorskich,

ktére przeprowadzono w Toruniu.

Radostaw Skrycki
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ZYWOT I DZIELO EILHARDA LUBINUSA

Eilhard Lubinus przyszed! na swiat w miasteczku Wester-
stede, polozonym w nalezacej do hrabstwa oldenburskiego
krainie Ammerland. W okolicy tej rodzina Liibbe(n) —
bo tak brzmiala pierwotna, niezlatynizowana forma nazwi-
ska tego rodu — obecna byla wéwezas od co najmniej
kilku pokolen, a jej potomkowie jeszcze 1 dzi§ tam Zyja.
Ojcem Eilharda byt Friedrich, pastor westerstedzkiej parafii,
za$ matka — Katharina z domu Bunning,

Trudnosci nastrecza ustalenie dokladnej daty urodzin
uczonego. W wydanej przez senat Akademii Rostockiej
i poswigconej Lubinusowi mowie pogrzebowej — ktora
wcigz pozostaje glownym zrédlem informacji na temat
jego zycia — zanotowano, ze urodzil si¢ ,,w roku 1565,
w §rode, ktora poprzedza Niedziele Palmowa, 24 marca”.
Informacje t¢ powtarza si¢ wlasciwie we wszystkich tekstach
poswieconych biografii i tworczosci wielkiego kartografa.

Tymczasem w 1565 roku Niedziela Palmowa przypadala

kilka tygodni pézniej — 15 kwietnia (a poprzedzajaca ja
sroda — 11 kwietnia). Obecnie — wobec braku metryk
chrzcielnych z tego okresu — trudno jednakze ustali¢, ktora
cze$¢ daty urodzenia podano blednie w oracji funeralnej.
Jesli zalozy¢, ze znany portret, na ktorym przedstawiono
Lubinusa w wieku 53 lat, zostal wykonany w poczatkach
(4. przed 24 marca) 1618 roku, to réwnie dobrze mozna
przyjaé, ze urodzil si¢ on w 1564 roku — §roda przed
Niedzielg Palmowg wypadala wtedy 22 marca.

To nie koniec watpliwosci, ktore budza informacje przed-
stawione w druku pozegnalnym dla rostockiego profesora.
Wedle jego autoréw Lubinus mial w mlodosci wyruszy¢
w tradycyjna peregrynacj¢ akademicka i podja¢ studia
na uniwersytetach w Lipsku, Kolonii, Helmstedt, Stras-
burgu, Jenie, Marburgu i Rostocku. Nie potwierdzaja tego
jednak matrykuly studenckie: pomingwszy wszechnice

strasburska, w ktérej dokumentacja zachowala si¢ dopiero
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od 1621 roku, nazwisko Lubinusa odnotowano jedynie na
akademiach w Rostocku i Lipsku — by¢ moze w pozosta-
tych miastach pobieral on nauke w szkotach miejskich lub
u prywatnych nauczycieli. Faktyczna edukacje uniwersytecka
rozpoczal natomiast w Rostocku, gdzie w lipcu 1585 roku
whpisal si¢ do matrykuly jako Elardus Liibbinus Oldenburgensis.
Po kilku latach, w semestrze zimowym 1590/91, prze-
niost sie na akademig lipska, po czym wrécil do Rostocku,
gdzie 2 wrzesnia 1591 roku uzyskal tytul magistra filozo-
fii (sztuk wyzwolonych) — znalazl si¢ wowczas w trojce
wyréznionych magistrantéw, m.in. obok Daniela Cramera
(1568-1637), ktory zyskal pozniej stawe jako wybitny teolog,
poeta i kronikarz Kosciola pomorskiego.

Zr6dha mileza o aktywnosci zawodowej Lubinusa w kolej-
nych latach. Wiadomo tylko — o czym wspomina we wstepie
do drugiego wydania swego Phosphorusa— ze okolo roku 1594
przebywal na akademii w Kolonii, gdzie wdal si¢ w polemike
na temat filozofii Arystotelesa z pewnym jezuita. Nastepnie,
w 1595 roku, uzyskal posad¢ na Wydziale Filozoficznym
(Sztuk Wyzwolonych) Uniwersytetu w Rostocku, gdzie zaczal
wyktadac poetyke (od 1596 roku na stanowisku profesora).
Z uczelnia ta pozostal zwiazany do konca swego zycia.

Na wspomnianym wydziale Lubinus pracowat do roku
1604. W ciagu owych dziewigciu lat dwukrotnie pelnil
funkcje dziekana (w semestrach letnich 1598 1 1602 roku),
a takze — rektora uczelni (w semestrze letnim 1603). W tym
okresie wydawal m.in. komentowane edycje i przeklady

dziel Persjusza, Horacego, Juwenalisa i Anakreonta, a takze

stowniki do nauki greki i faciny, ktore przyniosly mu uznanie
w Srodowisku naukowym (wigcej o tym w trzecim rozdziale
katalogu). Publikowal réwniez pod swoim nazwiskiem tezy
do dysput filozoficznych, ktore prowadzil w ramach zaje¢
uniwersyteckich. Z punktu widzenia jego dalszej kariery aka-
demickiej — rozwijanej na gruncie teologii — duze znaczenie
mial ogloszony drukiem po raz pierwszy w 1596 roku traktat
Phosphorus, poswiecony problematyce pierwszej przyczyny
zta ijego natury. Drugie, poprawione i rozszerzone wydanie
tego dziela, ukazalo si¢ w roku 1601.

U progu swej kariery akademickiej — w 1596 roku — Lubi-
nus pojat za zone Gertrude, corke profesora prawa Lorenza
Pancklowa i zarazem wdowe po profesorze hebraistyki Jako-
bie Backmeisterze. Para nie doczekala si¢ jednak potomstwa,
a Gertruda zmarla w styczniu 1604 roku. W listopadzie tego
samego roku Lubinus ozenil si¢ ponownie — jego nowa zona
zostata Katharina, najstarsza corka profesora medycyny
Wilhelma Laurenberga. Owocem tego malzenstwa bylo
dziesiccioro dzieci, przy czym troje zmarlo przed ojcem,
a ostatnie bylo pogrobowcem.

W roku §lubu z Katharing Lubinus przeniést si¢ na
Wydzial Teologiczny, objal posade asesora konsystorza
ewangelickiego, a tylko nieco p6zniej, 13 czerwea 1605 roku,
uzyskal stopien doktora teologii, osiagajac tym samym
szczyt swej kariery akademickiej. Pracujac na tym fakultecie,
réwniez pelnil funkcje dziekana (w semestrze zimowym
1606/07 oraz semestrach letnich 1610 i 1616) i rektora
(w semestrach letnich 1609, 1615 1 1621). W tym okresie



zycla w jego tworczosci pisarskiej zacze¢la dominowaé —
co oczywiste — problematyka teologiczna. Spoéréd stan-
dardowych publikacji stuzacych prowadzeniu dysput aka-
demickich i ¢wiczeniom z egzegezy tekstow biblijnych,
w dorobku uczonego wybija si¢ — wydawana w latach
16141617 i dedykowana ksieciu pomorskiemu Filipowi 11 —
trojjezyczna edycja Nowego Testamentu, w ktorej zestawil
on i skomentowal grecki oryginal z przekladami Erazma
z Rotterdamu (lacina) i Marcina Lutra (niemiecki). Nie bez
znaczenia byly tez pisma polemiczne publikowane przez
Lubinusa w pierwszych latach po objeciu katedry teologii.
Stanowily one odpowiedz na krytyke ze strony dzialajacego
w Wittenberdze i Jenie teologa Alberta Grauera (1575-1617),
ktory dostrzegal w dzielach rostockiego profesora, zwlasz-
cza w jego Phosphorusie, inspiracje manichejskie i skaze tzw.
kryptokalwinizmu.

Zdaniem Friedricha Vollhardta nieche¢é¢ do uczestni-
czenia w tego rodzaju sporach — co rusz w tym czasie
wstrzasajacych srodowiskiem teologéw protestanckich —
mogta by¢ powodem tego, ze w kolejnych latach Lubi-
nus wigcej uwagi zaczal poswigcac kartografii. I to wia-
$nie aktywnos¢ w tej dziedzinie — uskuteczniana z pasji
i na marginesie pracy akademickiej — przyniosta mu nie-

$miertelna slawe. W 1609 roku opublikowal mape Rugii,
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za$ w kolejnych latach pracowal nad swym opus magnum —
wielka mapa ksigstwa pomorskiego, wykonana na zlecenie
ksiecia Filipa II 1 wydana po raz pierwszy w 1618 roku
(o tym w czwartym rozdziale). Do jego kartograficznego
venvre zaliczy¢ nalezy jeszcze rekopismienne mapy gruntow
wiejskich Meklemburgii i osad podmiejskich Lubeki, a takze
globusy ziemi i nieba, ktore, niestety, nie dochowaly si¢
do naszych czaséw.

We wrzesniu 1620 roku Lubinus zapadl na chorobe,
ktora w mowie pogrzebowej okreslono jako febra quartana
(pol. febra czwartodniowa, czwartaczka). Pod nazwg ta
kryje si¢ zapewne schorzenie, ktorego gtéwnym objawem
byly goraczki nawracajace co 72 godziny. Dolegliwos¢ ta
zaczela sie nasila¢ pozng wiosna, wraz ze zblizajacym sie
letnim przesileniem, az doprowadzita do zgonu uczonego,
ktory nastapil 2 czerwca 1621 roku w czasie trwania jego
czwartego rektoratu. Spolecznosé akademicka wszechnicy
rostockiej zostala — jak podano w nekrologu — dotkliwie
zraniona ta przedwczesng §miercia, tracac wielkiego przy-
jaciela studiujacej mlodziezy, meza niezwykle gorliwego
w sprawach nauki, przenikliwego w osadzie, nieustraszo-
nego w gloszeniu prawdy 1 wytrwalego w obronie godnosci
akademii, do tego czlowieka wielkodusznego, uczciwego,

skromnego w wygladzie i szlachetnego w obyczajach.
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Na portrecie zamieszczonym w publikaciji z roku 1618 —
a wicc doktadnie z czasu, gdy ukazala si¢ stynna mapa
Pomorza (Nova llustrissini Ducatus Pomeraniae Tabula, 1618) —
Eilhard Lubinus nie figuruje, co znamienne, jako autor
tego wybitnego dzieta kartograficznego, lecz jako profesor
Akademii w Rostocku. Mial wéwczas 53 lata i, rzeczywiscie,
cale swoje zycie zawodowe zwigzal z Rostockiem, gdzie
poczatkowo wykladal poetyke, a z czasem — teologie.
Byt to typowy przebieg kariery akademickiej w realiach
owczesnych uczelni. Warto pamietaé, ze zreformowane
w duchu luteranskim uniwersytety niemieckie oferowaty
swoim studentom przede wszystkim wyksztalcenie humani-
styczne, oparte na doglebnych studiach jezykéw klasycznych:
taciny, greki oraz hebrajskiego.

Takie wlasnie wyksztalcenie zdobyl wezesniej sam Lubi-
nus, zgodnie z dwczesnym zwyczajem peregrynujac po osrod-

kach akademickich — od Rostocku, przez Lipsk i ponownie

do Rostocku. Ukoronowaniem jego edukacji byto magiste-
rium w zakresie sztuk wyzwolonych, zdobyte w Rostocku
pod kierunkiem Nathana Chytracusa (1543—-1598) — filo-
loga, dramatopisarza 1 poety uwieficzonego (poeta lanreatus),
ktory wykladal na tamtejszym uniwersytecie poezje. Star-
szym bratem Nathana byl wybitny teolog David Chytraeus
(1530-1600), rowniez przez wiele lat zwiazany z Akademia
Rostocka. To wlasnie nastepeg tych wybitnych uczonych
stal si¢ z czasem ich wychowanek — Hilhard Lubinus.
Jedna z pierwszych filologicznych prac Lubinusa, opu-
blikowang tuz po ukoficzeniu studiéw (w 1595 roku),
byl zbiér komentarzy do Satyr Persjusza. Tworczo$¢ tego
antycznego poety uchodzita za bardzo niejasng i zawila —
do tego stopnia, ze opisujace jego styl okreslenie ,,Persju-
szowe zagadki” (aenigmata Persiana) stalo si¢ synonimem
trudnosci interpretacyjnych w ogdle. Ksiazka Lubinusa

nie zawierata tekstéw szesciu satyr, ktore tworzg dorobek
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poetycki Persjusza, lecz stanowila obszerny komentarz
filologiczny oraz propozycje interpretacyjne. Do twor-
czo$ci Persjusza Lubinus powracal jeszcze kilkukrotnie:
w 1598 roku opublikowal w rostockiej oficynie oryginalne
teksty satyr, natomiast w 1602 roku wydal nowa wersje¢
swoich komentarzy.

Réwnolegle z pracami nad dorobkiem Persjusza Lubi-
nus rozwijal swoje zainteresowania innymi autorami poezji
rzymskiej, co zaowocowalo kolejnymi opracowaniami i edy-
cjami. W 1597 roku opublikowal w Rostocku, nakltadem
wlasnym, komentarz do pierwszej ksiegi Piesni (Carmina)
Horacego — najwigkszego liryka starozytnosci. Rok pozniej
ukazaly si¢ komentarze do pozostalych ksiag piesni oraz
do ksiegi Epod (Epodz). W 1599 roku wszystkie te opracowania
zostaly zebrane 1 wydane w jednym tomie, ktory objat takze
komentarz do Piesni jubilenszowe (Carmen saeculare). W tym
samym roku Lubinus opublikowal oméwienie pozostatych
dziel Horacego: Gawed (Sermones) i Listow (Epistulae), w tym
rowniez Szuki poetyekiey (Ars poetica). Rownoczes$nie Lubi-
nus pracowal nad tworczoscia jeszcze jednego wybitnego
rzymskiego poety — Juwenalisa. W 1599 roku wydat tekst
jego Satyr,a w 1602 roku — komentarz do tych utworéw. Rok
pozniej zardwno teksty antycznego poety, jak i komentarze
Lubinusa ukazaly sie we wspolnym tomie.

Wybor rzymskich poetow, ktérym profesor z Rostocku
poswiecit swoje filologiczne zainteresowanie, nie byl przy-
padkowy. Wszyscy trzej — Horacy, Juwenalis 1 Persjusz —

nalezeli do grona satyrykow, a tworzone przez nich utwory

komentowaly otaczajaca rzeczywisto$¢, demaskowaly ludzkie
stabosci i pietnowaly upadek obyczajéw. Cho¢ Lubinus pod-
jal si¢ analizy catego dorobku Horacego, nie ograniczajac si¢
do tomu zawierajacego satyry, nie ulega watpliwosci, ze row-
niez jego cenil przede wszystkim za twoérczo$¢ satyryczna.
Wprost pisze o tym we wstepie (Pro Iuvenale apologeticns)
do przygotowanej przez siebie edycji Sazyr Juwenalisa, wyzna-
jac, ze sposrod wszystkich poetow starozytnosci najwyzej
ceni wlasnie satyrykow, ktorych okreéla jako ,,nauczycieli
cnot 1 straznikow obyczajow” (magistri virtutum et censores
moruni). Taka koncepcja poezji — jako narzedzia moral-
nego oddzialywania — harmonizowala z idealem edukacji
realizowanym na protestanckich uczelniach. Ksztalcenie
akademickie, niezaleznie od dziedziny, mialo faczy¢ przekaz
wiedzy z formacja duchowa, zgodna z zasadami wyznaczo-
nymi przez luteranska teologie.

Obok komentarzy do dziel antycznych poetéw, ktorych
lektura stanowila istotny element jego zaje¢ dydaktycznych,
Lubinus opracowal takze inne narzedzia wspomagajace
nauke. Wérdd nich znalazly si¢ wokabularze, majace na
celu doskonalenie kompetencji jezykowych studentow.
Pierwszym z nich byl sfowniczek dawnych i rzadko uzywa-
nych sléw lacifskich, zawierajacy odniesienia do autorow;,
u ktorych dane wyrazenie wystepuje (Amsterdam 1594).
Lubinus opracowal réwniez dwuczesciowy, grecko-lacin-
ski 1 tacinsko-grecki Kiuez do jezyka greckiego (Clavis Graecae
linguae, 1 wyd. Rostock 1604) — praktyczny stowniczek
dla poczatkujacych w zakresie nauki jezyka greckiego.



To pomocne opracowanie bylo nastgpnie wielokrotnie
wznawiane, zaré6wno za zycia autora, jak i po$miertnie.
W pézniejszych edycjach publikacja ta byla wzbogacana
o dodatkowe materialy, takie jak zestawienia popularnych
sentencji czy indeksy sléwek po niemiecku.

Warto wspomnieé, ze Lubinus zajmowal si¢ row-
niez edycjg poezji greckiej. Przygotowal wydanie wierszy
Anakreonta (Rostock 1597) oraz antologie epigramatow
greckich (Heidelberg 1604). Do obydwu tych edycji dolaczyt
wlasne przeklady na jezyk tacinski. Jak sam zaznaczal, byly to
translacje czysto filologiczne — stowo w stowo — opracowane
z mysla o ulatwieniu lektury oryginalow, przede wszystkim
jego studentom, stawiajacym pierwsze kroki w nauce jezyka
greckiego.

W 1604 roku Lubinus objal katedre¢ teologii, a rok
pozniej uzyskal tytul doktora w tej dyscyplinie. Od tego
momentu skupil swojg aktywno$¢ naukows na badaniu
Pisma Swictego. Efektem tych prac byto wydanie Nowego
Testamentu w wersji tréjjezycznej, w ktérym poszczegolne
ksiegi wydrukowano rownolegle w jezykach greckim, tacin-
skim i niemieckim. Jak zgodnie podkreslaja badacze, edy-
cja ta przynioslta Lubinusowi uznanie nie tyle ze wzgledu
na zawarta w niej egzegeze teologiczna, ile dzigki wyjatkowej
precyzji filologiczne;.

Na szczegdlng uwage zastuguje rama wydawnicza tej
publikacji, zawierajaca obszerny, kilkudziesieciostroni-
cowy tekst dedykowany ksigciu szczeciiskiemu Filipowi 11,

w ktorym Lubinus wypowiada si¢ na temat metodyki
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nauczania jezyka lacifiskiego. Krytykuje 6wezesne metody
dydaktyczne jako przykre, nuzace i nieskuteczne. Zauwaza,
ze chlopcy uczacy si¢ rzemiosta czgsciej i szybciej opanowuja
jezyk obcy, poniewaz uzywajq go w praktyce, w przeciwien-
stwie do uczniéw szkél humanistycznych, zmuszanych
do mechanicznego przyswajania regul gramatycznych.
Postuluje wigc nauke ex #s# — poprzez aktywne postugiwa-
nie si¢ jezykiem, przede wszystkim méwienie. Dzigki takim
pogladom Lubinus uchodzi za jednego z najwczesniejszych
przedstawicieli tzw. ,,ruchu dydaktycznego” w historii nie-
mieckiej o§wiaty. Nie byl w tym osamotniony — refleksje nad
metodami nauczania i tworzenie autorskich podrecznikow
stanowily wazny element dziatalno$ci uczonych tej epoki.
Przykladem moze by¢ jego wlasny mistrz, Nathan Chytraeus,
réwniez majacy zastugi na tym polu.

Lubinus, jako propagator metody ex wsu, wywarl wplyw
takze na pézniejszych pedagogéw. Jego przemyslenia meto-
dyczne zainspirowaly Jana Amosa Komenskiego (1592—
1670), jednego z najstynniejszych reformatoréw edukacii,
nauczyciela 1 autora podrecznikéw. Komenski, urodzony
pokolenie po Lubinusie, wielokrotnie wskazywal go jako
zrédlo inspiracji dla swojego Orbis sensualinm pictus — jed-
nego z najpopularniejszych podrecznikow do nauki taciny
w dziejach. Ten elementarz, ilustrowany scenkami opa-
trzonymi numerkami, zawieral proste czytanki w dwoch
réwnoleglych wersjach jezykowych — lacinskiej 1 niemiec-
kiej — odzwierciedlajac tym samym zalozenia nauczania

przez praktyke.
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Lubinus, podobnie jak wielu uczonych jego epoki,
przez cale zycie przejawial aktywnos¢ takze na polu
tworczosci literackiej, szczegdlnie w formie popularne;
wowczas poezji okolicznosciowej, ktéra komponowal
w wykladanych przez siebie jezykach: po lacinie i grecku.
Tego rodzaju utwory powstawaly czesto w zwiazku z pel-
nieniem okreslonych funkcji zawodowych lub jako wyraz
relacji towarzyskich i intelektualnych. Zgodnie z éwcze-
snym zwyczajem wiersze umieszczano réwniez w ramach
literacko-wydawniczych réznych publikacji — zaréwno wia-
snych, jak 1 autorstwa os6b zaprzyjaznionych lub bliskich
wspotpracownikow.

Wsroéd przyktadéw takiej tworczoscei Lubinusa znaj-
duja si¢ miedzy innymi wiersze napisane z okazji waznych
wydarzen akademickich: objecia przez niego katedry poetyki
w Akademii Rostockiej w 1595 roku, promocji nowych
magistréw filozofii 4 czerwca 1602 roku czy tez przyjecia
w roku 1615 po raz drugi funkeji rektora. Do spuscizny
poetyckiej o charakterze okazjonalnym nalezg rowniez skre-
§lone przez Lubinusa poezje zalobne. Znakomitym przykla-
dem jest liczacy 78 wersow lacifiski poemat skomponowany
w heksametrach i pos§wiecony Jerzemu I, mlodszemu bratu
ksi¢cia Filipa 11, ktory ukazal si¢ w druku pogrzebowym
z 1617 roku. Do kategorii tworczosci okolicznosciowe;j
nalezg takze utwory Lubinusa powstale z okazji radosnych
wydarzen (jak awanse zawodowe, uzyskanie stopnia nauko-

wego czy $lub), np. opublikowane w 1601 roku gratulatorium

dla Joachima Beringa (1574-1627) z okazji uzyskania przez
niego tytutu magistra filozofii na Uniwersytecie Rostockim.

Posta¢ Eilharda Lubinusa doskonale ilustruje sylwetke
uczonego epoki renesansu — filologa, pedagoga, teologa
1 poety, ktorego dziatalno§é naukowa i dydaktyczna byla
gleboko zakorzeniona w humanistycznym modelu edukacji.
Jego prace nad tworczoscia klasycznych poetow, takich jak
Anakreont, Persjusz, Horacy czy Juwenalis, powstale z mysla
o studentach i przysztych nauczycielach, wyréznialy si¢
nie tylko erudycja, lecz takze dazeniem do jasnosci interpre-
tacyjnej. Rownoczesnie Lubinus nie ograniczal si¢ wylacznie
do komentowania poezji, lecz jako twoérca stowniczkow
ulatwiajacych nauke greki i taciny przyczynial si¢ takze
do upowszechniania klasycznego dziedzictwa w duchu
praktycznej dydaktyki. Jego zainteresowania metodyka
nauczania — wyrazane miedzy innymi w przedmowach
oraz w refleksjach nad skutecznos$cia edukacji jezykowej —
sytuujg go w gronie prekursorow nowoczesnego podejscia
do ksztalcenia. Idea nauki poprzez zywe uzycie jezyka zapi-
sala si¢ trwale w historii pedagogiki i zyskala kontynuatorow,
wsrod ktorych najstawniejszym byl Jan Amos Komenski.
Wreszcie — rowniez jako tworca poezji okolicznodciowej —
pozostaje Lubinus wierny wzorcowi uczonego humanisty:
aktywnego uczestnika zycia akademickiego, kulturalnego
i towarzyskiego swojej epoki, dla ktérego poezja byla
nie tylko przedmiotem badan, lecz takze naturalnym spo-

sobem wypowiedzi.
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Wsrod wspolezesnych Eilhard Lubinus znany byl przede
wszystkim ze swoich dokonan filologicznych (wigcej o tym
w eseju Agnieszki Borysowskiej). Dzisiaj kojarzymy go
jednak jako autora wielkiej mapy Ksigstwa Pomorskiego,
znanej z wersji oryginalnej, dwunastoarkuszowej oraz
atlasowych redukcji, publikowanych przez caty XVII wiek
przez wszystkie znaczace oficyny wydawnicze. Czasem
kojarzy si¢ go rowniez z mapa Rugii, ktora stala si¢ swego
rodzaju ,,przepustka” na dwor ksiecia Filipa 11 1 dowiodla
nieprzecietnych umiejetnosci rostockiego profesora.
Trzeba jednak mie¢ na uwadze, ze nie sa to jedyne
dokonania kartograficzne Lubinusa. Zanim podjal si¢
wykonania obu map pomorskich, opracowal nieznane
dzisiaj mapy pogranicza meklembursko-pomorskiego
(zapewne majatkowe lub graniczne), ktére pozostaty
w rekopisie. Z klepsydry opublikowanej po jego $mierci

dowiadujemy si¢ takze, ze byl autorem dwéch globusow

(tzw. blizniakéw) — nieba i ziemi. O tych zabytkach tez dzisiaj
nic wigcej nie wiemy.

W 1607 roku zostata opublikowana przez Jodocusa Hon-
diusa Mlodszego niewielka (w formacie atlasu kieszonkowego,
octavo) mapa Rugii, zatytulowana po prostu Rugia. To dosé
ciekawy zabieg, bowiem z reguly do atlasow kieszonkowych
tworzono redukcje map atlaséw folio; zapewne zatem mniej-
sza z map wykonano na podstawie rekopisu, dostarczonego
przez autora, za$ wigksza, ktora ukazata si¢ w 1609 roku,
byla jeszcze w trakcie rytowania lub — jak sugeruje Eckhard
Jager — zostata wykonana wezesniej (1606/1607) i ,,cze-
kata” na publikacje atlasu. Niemniej wkrotce takze 1 ona
zostata wydrukowana 1 stala si¢ niezbgdnym elementem
repertuaru wszystkich éwezesnych oficyn wydawniczych
Hondiusa-Janssoniusa, Blacu’a czy Meriana. W katalogu
przedstawiamy przeglad tych map (poz. 12-15) w réznych

stanach 1 wariantach.
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Mapa, bogato zdobiona (przede wszystkim herbami rugij-
skiej szlachty), zadedykowana zostala ksigciu wologoskiemu
Filipowi Juliuszowi, kuzynowi panujacego w Szczecinie
Filipa I1. Takie ofiarowanie panujacemu monarsze bylo czesto
stosowane w owczesnych drukach — pozwalato wkupic si¢
w laski, podzigkowac za wsparcie lub liczy¢ na takowe
w przysztosci. Jak si¢ okazalo — bylo to dzialanie skuteczne.

Niedlugo potem Lubinus nawigzal kontakt z ksieciem
Filipem II i zaproponowal mu wykonanie mapy calego
wladztwa. Propozycja zostala przyjeta, tym bardziej Ze pla-
nowano wyda¢ nowa kronike¢ pomorska Balthus Pomeranicus,
ktorej autorem mial by¢ Jurga Valentin Winther, a ktora
ostatecznie nie powstata i do ktérej zalacznikiem miata by¢
wlasnie mapa opracowana przez Lubinusa. Pierwotny plan
zakladal wykonanie mapy Pomorza w dwoch rytowanych
osobno czesciach, a umowna granica obu arkuszy mial by¢
bieg Odry. Lubinus najpierw miat dostarczy¢ cz¢$¢ zachod-
nia, potem wschodnia. Koncepcja ta zostala odrzucona
w Amsterdamie w oficynie Jodocusa Hondiusa, w ktorej
plyty miano wysztychowaé. Argument byl oczywisty: mapa
powinna zosta¢ opracowana w catosci, a arkusze rytowane
jednoczesnie, aby nie doszlo do niescistosci na potaczeniu.
Nie pozostato zatem nic innego, jak przystapi¢ do pracy
1 sporzadzi¢ calos¢. Zadanie to okazalo si¢ duzym wyzwa-
niem i trwalo niemal osiem lat.

Po ustaleniu szczegotow z ksieciem Filipem, i przy
wsparciu ksi¢cia Filipa Juliusza, w 1610 roku Lubinus przy-

stapil do pracy. W kolejnych latach dwukrotnie objechat

cale ksigstwo, wykonal prawie 6000 pomiaréw astro-
nomicznych, ustalajac polozenie geograficzne (gléwnie
szeroko$§¢) pomorskich miejscowosci. Zebral dostepne
materialy kartograficzne, ktére skompilowal i uzupelnit
nimi (czesto z uszczerbkiem dla jakosci) wlasne prace.
W tresci mapy naniést z duza poprawnoscig polozenie
ok. 3000 miejscowosci, miejsc zwiazanych z gospodarka
lokalna (owczarnie, kuznie zelaza, papiernie itp.), a takze lasy,
cieki wodne, wzniesienia. Mapa stala si¢ zatem niezrownanym
zrédlem do odtworzenia krajobrazu kulturowego Pomorza
w pierwszej i drugiej dekadzie XVII stulecia.

Osobnym zagadnieniem jest ikonografia towarzyszaca tre-
$ci geograficznej. Mapa, wykaniczana na szczecifiskim zamku
(o czym relacje zdaje w swoim Dgzennikn Filip Hainhofer),
musiala powstawac w stalej konsultacji z ksigciem Filipem.
Stala si¢ zatem narzedziem gloszenia chwaly 1 potegi dynastii,
ktora zachodnioeuropejska moda wykorzystala ja jako narze-
dzie propagandowe w pozytywnym tego stowa znaczeniu.
Stuzy¢ temu mialy konterfekty pieciu ksiazat, symbolicznie
otaczajace opieka wielki, dziesieciopolowy herb ksigstwa,
a takze drzewa genealogiczne Gryfitow i ksigzat rugijskich
(od 1325 roku, po $§mierci ostatniego ksiecia Wislawa 111,
Rugia stata si¢ cz¢scia Ksigstwa Pomorskiego). Dodatkowo
mape przyozdobiono ponad 300 herbami pomorskiej
szlachty oraz zdjetymi z natury wizerunkami 49 pomorskich
miejscowosci. Program ikonograficzny uzupelniaja drob-
niejsze elementy (panoplia, narzedzia rolnicze, instrumenty)

oraz portrety rytownika i autora mapy.



Mapa zostala wydrukowana jesienig 1618 roku na 12 arku-
szach, a rytowal ja znany niderlandzki sztycharz Nicolaes
Geelkercken. Ksiaze Filip nie doczekal jej publikacji, zmart
w lutym tego roku. Do dzisiaj kwestig ostatecznie nieroz-
strzygnigta pozostaje liczba oryginalnych, miedziorytniczych
edycji mapy oraz naklady poszczegdlnych wydan. Najpraw-
dopodobniej byly one niewielkie, na co wskazuja posrednie
dane. Szacuje sig, ze pierwsze wydanie, przeznaczone dla
domu ksiazecego, nie przekroczylo 10-20 egzemplarzy.
Umowa zawarta miedzy Lubinusem a Filipem II zakla-
dala, ze po przekazaniu tych egzemplarzy Lubinus bedzie
mogl na wlasny koszt drukowaé kolejne i sprzedawaé dla
wlasnego zysku. Druga edycja ukazal si¢ zatem w jeszcze
bardziej ograniczonym naktadzie (problemy z uzyska-
niem dobrego papieru) okoto 1620 roku. Mozna zalozy¢,
ze plerwszy naklad zostal wydrukowany w Amsterdamie,
drugi prawdopodobnie w Rostocku, gdzie Lubinus mieszkal.

W roku opublikowania mapy wybuchla wojna trzy-
dziestoletnia, ktora w kolejnej dekadzie dotarta takze na
Pomorze. Gryfici wymarli, a Ksigstwo przestalo istnieé.
W Szczecinie wladze przejeli Szwedzi, zajmujac cala zachod-
nioodrzanska czes¢ Pomorza. Trudno powiedzie¢, czy
z ich rabunkowg dzialalnoscig nalezy wiazac zaginigcie
plyt miedziorytniczych, czy raczej $mier¢ rostockiego pro-
fesora w 1621 roku, upadek ksigstwa i niespokojne czasy
spowodowaly, Ze o mapie zapomniano. Na szczescie plyty
miedziorytnicze nie ulegly zniszczeniu, cho¢ fatalnie prze-

chowywane zostaly nieznacznie uszkodzone. Szczesliwie
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odnalazl je w Stralsundzie w 1757 roku Johann Carl Conrad
Oelrichs, szczecinski polihistor, z ktorego inicjatywy mapa
zostala wydana po raz trzeci w Hamburgu w 1759 roku.
Warto doda¢ na marginesie, ze Oelrichs byl autorem pierw-
szego opracowania historii pomorskiej kartografii.

Trzecie wydanie mapy mialo najwigkszy naklad i jest
najczesciej spotykanym w muzeach, archiwach i bibliotekach.
Stosunkowo latwe do rozpoznania (o ile stan zachowania
na to pozwala): mapa ma kolorowane na z61to i (czasami) bla-
dorézowo granice zewnetrzne oraz wewnetrzne (po pokoju
westfalskim 1648 i sztokholmskim 1720), ktore nie istniaty
w czasach Lubinusa, a ktére musialy ,,wyjs¢” spod tej samej
reki, zapewne w hamburskim wydawnictwie.

Wielka, $cienna mapa robila zapewne wielkie wraze-
nie, ale zakladajac jej ekskluzywny charakter — ksiazecego
podarku — dostep do niej mialy tylko osoby uprzywilejowane.
Pojawila si¢ zatem koniecznosc jej redukeji atlasowej, co tez
wkroétce nastapito. Jako taka publikowana byla w atlasach
najwickszych oficyn wydawniczych, przede wszystkim
amsterdamskich, podobnie jak mapa Rugii: Blacu'éw, Joan-
nesa Janssoniusa, Petera Schenka, Henri’ego de Suzeta
1innych. Byla takze podstawa do sporzadzania niewielkich
map zalacznikowych do dziel o charakterze geograficznym
1 historycznym. Tym samym wyparla niezbyt udana mape
Petrusa Artopacusa, wydawana przez Sebastiana Miinstera
1 Abrahama Orteliusa. Stusznie zatem bywa nazywana ,,matka
wszystkich map pomorskich”, bowiem nawet jesli wprost

nie odwolywano si¢ do dziela rostockiego kartografa, to
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»szkielet” kartograficzny wszystkich map XVILi XVIII wieku
zbudowany byl wlasnie w oparciu o dzielo Eilharda Lubinusa.
Stan ten zmienil si¢ dopiero w 1789 roku, kiedy drukiem
ukazala si¢ mapa Pomorza Davida Gilly’ego. To juz jednak

byla zupelnie inna epoka w kartografii. ..

X koxk

W niniejszym katalogu umieszczono takze trzy inne
zabytki kartograficzne, ktére cho¢ nie wyszly spod reki
Lubinusa, w jaki§ sposob si¢ z nim wigza.

Pierwszy to mapa Meklemburgii (poz. 37), opracowana
w mniej wiecej tym samym okresie, co mapa Pomorza.
Jej autorem byl Johann Lauremberg, uczony z Rostocku,
prywatnie — szwagier Hilharda Lubinusa. Oprécz mapy
Meklemburgii, publikowanej przez wszystkich liczacych sie
wydawcow, byl on takze autorem wysoko cenionych histo-
rycznych map starozytnej Greciji.

Kolejne dwie mapy to prezentacje Czech (poz. 38) i Azji
(poz. 39). Ich wyjatkowos¢ polega na tym, ze obie zostaly
zadedykowane Lubinusowi. Cho¢ sam fakt dedykowania map
nie jest czyms$ niespotykanym, a nawet czestym, to z reguly
adresatami byli mecenasi, ktorym starano si¢ przypodobaé
lub odwdzieczy¢ za otrzymane taski (np. sfinansowanie
wykonania mapy). Podobna zasada funkcjonowala réwniez
w drukach zwartych i byla charakterystyczna cecha epoki:
budowania sieci kontaktéw, pochwalenia si¢ znajomo-
$ciami, docenienia §rodowiska, w ktorym sie funkcjonowalo.
Map nie dedykowano kartografom, bowiem byli oni poten-

cjalnymi konkurentami. W tym wypadku bylo inaczej.

Obie mapy powstaly w srodowisku amsterdamskim,
skupionym wokol oficyny Hondiusa-Janssoniusa, a wiec
tej, z ktéra Lubinus nawiazal kontakty na etapie projekto-
wania mapy ksiestwa, gdzie wezesniej wydal mape Rugii
i gdzie 12 plyt miedziorytniczych (i zapewne pierwsza
edycja mapy) zostaly wykonane. Swiadczy to o $cistych,
a nawet serdecznych zwiazkach rostoczanina z Holendrami.
Czechy wydano w roku 1618 —a wiec w czasie, gdy rytowano
w Amsterdamie mape ksiestwa; Azja ukazala si¢ po raz
pierwszy w 10. rocznice Smierci Lubinusa (1631). Obie karty
znamy z kilku stanéw, jednak réznice sa niewielkie.

W tym miejscu nalezy wspomniec jeszcze o bardzo rzad-
kim, niewielkim globusie, ktory domyka seri¢ poswigconych
profesorowi z Rostocku kartografikow (obecnie w zbiorach
Deutsches Museum w Monachium). Wykonany zostal przez
Johannesa de Rama i wydany réwniez w Amsterdamie
w latach 90. XVII wieku. Trudno jest wytlumaczy¢, skad
po tak wielu latach, ponowne nawigzanie do postaci naszego
kartografa, tym bardziej ze de Ram i Lubinus nie mogli si¢
poznac osobiscie. Jedna z hipotez méwi, ze siatka globusa
zostala wykonana duzo wczesniej w oficynie Hondiusa,
a de Ram, ktory przejal matryce, pozostawil wezedniejsza
dedykacje. A moze to wlasnie jeden z dwoch zaginio-
nych globusow autorstwa Lubinusa, w ktorym zmieniono
sygnatur¢ wydawcy, zastgpujac autora — adresatem dedy-
kacji? Niezaleznie od tego, jak bylo naprawde, globus
ten to kolejny dowdd na powazanie wielkosci dokonania
Eilharda Lubinusa.
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PRZESZEOSC 1 PRZYSZEOSC MAPY LUBINUSA
(zE ZBIOROW BIBLIOTEKI GEOWNEJ UNIWERSYTETU SZCZECINSKIEGO)

CEL 1 ZALOZENIA PROJEKTU KONSERWACJI-RESTAURAC]I

Zabytkowa Wielka Mapa Ksigstwa Pomorskiego Eilharda Lubi-
nusa jest wyjatkowym dzietem kartografii europejskiej,
powstalym w XVII wieku na zamoéwienie ksiecia szcze-
cifiskiego Filipa 1I. Wszechstronnie wyksztalcony wladca
doskonale rozumial potrzebe promocji dynastii, co dopro-
wadzilo do powstania dziela doskonalego merytorycznie
1 majacego wysokiej jako$ci oprawe artystyczna. Znane
sq trzy edycje mapy: pierwsza z 1618, kolejna z 1620 (?)
i trzecia z 1758 roku (z tych samych oryginalnych plyt mie-
dziorytniczych). Losy poszczegdlnych wydan nadal budza
szerokie zainteresowanie, a w ich analizie niezwykle istotne
sa wyniki badan zachowanych egzemplarzy mapy w aspekcie

materialnym.

W okresleniu celu i zalozen projektu konserwatorskiego
uwzgledniono szereg istotnych zagadnien. Jeszcze przed
przekazaniem mapy do zbioréw Biblioteki Gléwnej Uni-
wersytetu Szczecifiskiego w 1998 roku zostala ona poddana
pracom restauratorskim, przeprowadzonym najprawdopo-
dobniej w latach 90. XX wieku. W ich rezultacie 12 arkuszy
z odbitkami graficznymi naklejono wspélnie na nowy nosénik,
bardzo mocno sprasowujac powierzchni¢ oryginalnego
papieru. Gruby papier dublazowy, dodatkowo o stabej
jakosci, uniemozliwial obserwacje elementow istotnych
w analizie techniki wykonania. Nastapily réwniez zmiany
w warstwie barwnej odwzorowania kartograficznego. Pomimo

zachowania calosci tresci 1 polaczenia wszystkich arkuszy
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w calo$¢ zaistniale zmiany powodowaly, Zze obserwujac
zabytek, zadawaliSmy sobie pytanie o jego autentycznosc.
Wobec tego problemu bardzo istotnym celem zabiegow
konserwatorskich bylo jej przywrocenie poprzez uczytelnie-
nie struktury papierowego podloza, stworzenie mozliwosci
obserwacji jego cech w przezroczu, podkreslenie tréjwy-
miarowosci odbitki graficznej. Realizacja projektu zakladata
réowniez wykonanie badan prowadzacych do dokladnego
rozpoznania elementéw zabytku, ustalenia jego technologii,

potwierdzenia datowania, udokumentowania §ladéw histori,

TECHNIKA WYKONANIA I STAN ZACHOWANIA MAPY

Mape odbito na dwunastu arkuszach papieru recznie
czerpanego. Jak wykazaly badania, tradycyjnie do przygoto-
wania masy papierowej wykorzystano surowiec szmaciany.
Zidentyfikowano widkna Inu w biatych i jasnych odcieniach
z niewielkim dodatkiem kolorowych, gtéwnie niebieskich.
Tzw. bl¢kitnienie jest czgsto praktykowang technika w daw-
nych papierach wytwarzanych manufakturowo. Polega ona
na dodawaniu do masy papierowej niebieskich pigmentéw,
barwnikéw lub widkien w celu uzyskania efektu wrazenia
podniesienia bialosci arkusza charakterystycznej dla wyso-
kogatunkowych wyrobéw. W ten sposob starano si¢ zaka-
muflowacd faktyczny ciemniejszy, z6ttawy odcien papieru.
O nieckskluzywnej klasie swiadczy tez przezrocze arkuszy,
w ktérym pomimo znaczacych zniszczed mozemy zaobser-
wowac wiele niedokladnosci. Zgrubienia, peczki widkien,

nieréwnomierna dystrybucja masy papierowej wyraznie

oraz szczegotowej oceny stanu zachowania i zdefiniowania
ewentualnych zagrozen. Postepowanie takie zgodne jest
z powszechna obecnie tendencja, aby zabytek traktowac
jako cenny historyczny material badawczy z zachowaniem
mozliwie najmniejszej ingerencji w jego substancje. Trzecim
bardzo istotnym zadaniem bylo opracowanie metodyki
procesow konserwatorskich umozliwiajacych efektywne
wzmocnienie oslabionego i uszkodzonego podtoza papiero-
wego, poprawienie jego stabilnosci w czasie, zaproponowanie

bezpiecznego przechowywania i ewentualnej ekspozyciji.

obnizaja czytelno$¢ rysunku przezroczy, czyli rozmiesz-
czenia kres 1 zeberek oraz ksztaltu filigranu. Dokladniejsze
analizy pozwolily jednakze ustali¢, ze rozklad kres oscyluje
w granicach 26-29 mm, za$ zeberek przypada 8-9 na 1 cm.
Wszystkie papiery maja to samo oznaczenie literowe GWB
w postaci filigranu konturowego, umieszczonego mniej
wigcej w potowie wysokosci przy lewej krawedzi arku-
sza. W literaturze przedmiotu znajdujemy sugestie, iz taki
monogram jest przypisywany niemieckiemu papiernikowi
Georgowi Wilhelmowi Bergmannowi, dziatajacemu w Klein-
weidenmiuhle w latach ok. 1750—1800. Na podobna cezure
czasowyq wskazujg odszukane w internetowych bazach znakéw
wodnych dokumenty z analogicznym filigranem. Trzeba tez
wspomnied, iz w papierach egzemplarza mapy Biblioteki
Wydzialu Geografii 1 Studiéw Regionalnych Uniwersytetu

w Warszawie takze zidentyfikowano monogram GWB.



Wszystkie te ustalenia dotyczace podloza papierowego
potwierdzaja autentycznos¢ obiektu 1 wskazuja na tzw.
III wydanie w drukarni hamburskiej w 1758 roku.Grafike
odwzorowania kartograficznego i elementéw towarzyszacych
wykonano na 12 miedzianych matrycach o wymiarach okoto
41,3 X 53,8 cm. Rysunek mapy wykonano dwiema technikami
druku wklestego: miedziorytem — dominujacym w calej
kompozycji — oraz akwaforta, ktora Nicolaes Geelkercken
zastosowal w obszarach wymagajacych wigkszej finezji.
Obszary wykonane miedziorytem charakteryzuja sie cienka,
precyzyjna, ostro zakonczona kreska, natomiast fragmenty
trawione wyroznia lekki, swobodny bieg linii o charaktery-
stycznym tepym zakoniczeniu. Efekt ten jest szczegdlnie
widoczny w przedstawieniu drzewa genealogicznego dynastii
Gryfitoéw, ubiorach sportretowanych ostatnich pigciu ksigzat
pomorskich oraz na kolumnach oddzielajacych opisy ksiestwa.
Odbitki graficzne wykonano z rézna precyzja. Druk czarng
farbg drukarska jest na ogol dobrze wysycony, jednak
w ciemniejszych obszarach — np. w brycie széstym przy
graficznym odwzorowaniu toponiméw lasow — wyraznie
nieréwnomierny. Podczas przygotowywania matrycy dru-
karz najprawdopodobniej §ciagnal zbyt duza ilos¢ farby,
co moglo wplynac na ostateczny efekt. Nierownomiernosé
moze réwniez wynikac z pozniejszych dziatan naprawczych,
podczas ktérych cze$é medidw mogla ulec przetarciu
czy wykruszeniu. Na powierzchni papieru wszystkich dwu-
nastu arkuszy zaobserwowano charakterystyczne drobne

linie, bedace efektem zarysowania powierzchni matryc

PRZESZEOSC 1 PRZYSZEOSC MAPY LUBINUSA

powstatego wskutek uzytkowania lub niewystarczajacego
zabezpieczenia podczas przechowywania. Zniszczenia te,
a takze obecnos¢ korekt w tresci przedstawienia oraz rodzaj
zastosowanego papieru sugeruja, ze mamy do czynienia
z trzecim wydaniem mapy.

Grafike miejscowo podkolorowano, podkreslajac granice
farba w sposéb kryjacy, natomiast duze obszary w sposob
laserunkowy, co wyrdznia ten egzemplarz na tle pozosta-
tych. Podkresli¢ nalezy, ze zarowno obecnosé, jak tez zasieg
poszczegdlnych kolorow uwidocznily dopiero analizy
w wybranych pasmach §wiatta poza obszarem rejestrowa-
nym przez ludzkie oko (UV 1IR) oraz analizy sktadu pier-
wiastkowego metodami spektroskopowymi. Paleta koloréw
obejmowala dwa odcienie zielonego (granice i cale obszary,
kolor zachowany szczatkowo w r6zy wiatrow), blekit (zbior-
niki wodne), zolcien 1 16z (granice). Wykorzystano pigmenty
na bazie grynszpanu (zielet), azurytu lub malachitu (odcienie
blekitu), czerwieni i zélcieni organicznej oraz kredy. Obecnie
percepcja warstwy barwnej zgodna z pierwotnym zaltoze-
niem jest niemozliwa na skutek wyplukania duzej czesci
mediow, jak rowniez charakterystycznego, szczegolnie dla
pigmentow miedziowych (grynszpan), procesu degradacji
1 zwigzanego z nia przebarwienia. Wzgledna intensywnoscé
barw zachowala si¢ w obszarze rozy wiatrow, ktora nama-
lowana zostala z duzym udzialem spoiwa, prawdopodobnie
gumy arabskiej. Zaskakujace jest, ze jeden z brytow nie wyka-
zal zadnych §ladéw wskazujacych na obecnos¢ warstwy

malarskiej, pomimo jej obecnosci na brytach sasiadujacych.
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Fakt ten, jak réwniez obserwacja zmiany natezenia warstwy
barwnej na granicach brytéw, moze wskazywac na to, ze mape
pokolorowano, kiedy funkcjonowala w arkuszach. Analiza
tej kwestii wymaga jeszcze badan siegajacych do zagadnien
zwigzanych z historia tego konkretnego egzemplarza.
Stan zachowania mapy oraz roznice w zniszczeniach
poszczegdlnych brytéw sugeruja, ze poczatkowo funkcjono-
wala w arkuszach, jednak z czasem zostala przeksztalcona
w mapg $cienna. W tym celu przycigto niezadrukowane
marginesy arkuszy i polaczono w calos¢, naklejajac je
na plécienne podloze, co tradycyjnie czyniono z wielko-
formatowymi mapami $ciennymi. Fakt ten potwierdzaja
specyficzne zniszczenia ujawnione w trakcie prac konserwa-
torskich. Sa one obecne pomimo poézniejszej zmiany plotna
na grube papiery dublazowe, podczas dziatan naprawczych

wykonanych w czwartej ¢wierci XX wieku. W wyniku tych

PRZEBIEG REALIZACJI PRAC KONSERWATORSKICH

Konieczny do zrealizowania zalozen projektu kon-
serwatorskiego demontaz arkuszy poprzedzito usuwanie
powierzchniowych zabrudzen i osadzonego przez lata
ekspozyciji mapy kurzu. Proces oczyszczania ograniczono
do niezadrukowanych obszaréw papieru oraz wykorzystujac
gléwnie lateksowe gabki mikroporowe i szmatki z mikro-
fibry. Po kilkuetapowym nawilzeniu catosci mapy z wyko-
rzystaniem specjalnych tkanin z membrang typu Goretex/
Sympatex oraz wodnej mgielki z nanonawilzaczy, udato si¢

uplastyczni¢ spoing kleju na tyle, by mozna bylo oddzieli¢

przeksztalcen doszto do lokalnych uszkodzen i rozwarstwien
papierowego podioza, zapewne juz wowczas ostabionego
przez zaawansowane procesy katalitycznej autooksydacji
celulozy, spowodowanej destrukcyjnym dziataniem niesta-
bilnego pigmentu miedziowego — grynszpanu.

Na mapie zachowane sa rowniez znaki proweniencyjne,
wirod ktorych znajduja sie pieczatki tuszowe: niebieski owalny
stempel: MINISTERE DE .4 GUERRE ARCHIVES
DES CARTES; czerwony prostokatny stempel: REBUT
(natozony ukosnie na poprzedni); czerwony stempel: Cabinet
Topographigue du Roi.; czarny stempel: Député G. de la Guer.
oraz niewyraznie odbity czarny okragly stempel, ktorego
stan nie pozwala na jednoznaczna identyfikacje. Obecnosé
tych znakow daje asumpt do dalszych studiéw nad historia

badanego egzemplarza.

warstwa po warstwie wtornie wprowadzony papier dubla-
zowy. Juz na tym etapie ,,uwolnione” odbitki graficzne
zaczely odzyskiwac charakterystyczne dla techniki i matetiatu
wlasciwosci faktury. Niestety, ujawnily si¢ takze rozlegle
uszkodzenia rewersu oryginalnego podloza papierowego —
lokalne $cienienia grubosci nawet do dziesiatych milimetra.
Mozemy tylko przypuszczad, iz jest to efekt trudnosci
usuni¢cia wezesniejszego dublazu, z czym mierzyli si¢ nasi
poprzednicy. W duzej mierze ten niepokojacy stan papieru

wymuszal duzg ostrozno$é i dobér odpowiedniej metodyki



umozliwiajacej ograniczenie niepozadanych zmian i defor-
macji. Do usuwania zanieczyszczen ze struktury podloza
papierowego wykorzystano specjalne widkniny o rozbu-
dowanych wlasciwosciach kapilarnych. Dzigki temu za ich
posrednictwem mozna bylo stopniowo aplikowaé czystg
wode w strukture poszczegdlnych arkuszy, a nastepnie
absorbowac wraz zanieczyszczeniami, bez narazania $cie-
nionych obszaroéw odbitki graficznej na urazy mechaniczne.
Uzyskano w ten sposéb subtelny, ale rownomierny efekt
rozjasnienia, cho¢ z konserwatorskiego punktu widzenia
istotniejsze byto usunigcie kwasnych produktéw degradacii
i nadmiaru kleju ze struktury papieru.

Dalsze etapy konserwacji-restauracji tego cennego zabytku
kartografii takze byly sporym wyzwaniem. Zaaprobowano
zmiang oczekiwan opiekunéw mapy i zdecydowano pozo-
stawi¢ odrebne 12 arkuszy odbitek graficznych. Z jednej
strony brak koniecznosci precyzyjnego taczenia tak wielu
czesci w jeden duzy format jest sporym technicznym ula-
twieniem. Z drugiej — ze wzgledu na zakres uszkodzen
niemozliwe bylo bezpieczne, samodzielne funkcjonowanie
arkuszy mapy bez odpowiedniego wzmocnienia. Pojawito
si¢ zatem pytanie, w jaki sposob efektywnie je wzmocnic,
nie wprowadzajac tradycyjnie stosowanych warstw bibutek,
papieréw dublazowych, ktére na powrot niemal calkowicie
moglyby przystoni¢ przezrocze oryginalnego podloza.
I tu siegnieto po genialne wlasciwosci wldkien masy papiero-
wej, szczegolnie tej dlugowloknistej szmacianej, a mianowicie
mozliwos¢ tworzenia wytrzymalych i elastycznych polaczen

nawet bez udzialu dodatkowego spoiwa. Przygotowang
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specjalnie, zaréwno pod wzgledem kolorystycznym, jak i wla-
$ciwosci mechanicznych, mase papierowa wykorzystano
do wyczerpania kilkucentymetrowych margineséw dla
kazdej odbitki graficznej oraz uformowania cieniutkich
arkuszy. Nastepnie z tychze cieniutkich arkuszy zmudnie
przygotowywano ksztaltki w formie uszkodzen w papie-
rze oryginalnym i wklejono w najciefisze obszary, stara-
jac si¢ je wyrownac. Dodatkowo wzmocniono 1 ustabi-
lizowano cato$¢ arkuszy, aplikujac spoiwo z dodatkiem
naturalnego kleju biatkowego i jonéw wapnia. Te dwie
skladowe maja takze znaczenie w skutecznym stabilizo-
waniu zdegradowanych partii mapy pierwotnie pokrytych
zielong farbg — grynszpanem. Kluczowe byto odpowied-
nie zabezpieczenie odzyskanej faktury papieru i warstwy
grafiki, by ponownie jej nie splaszczy¢ podczas suszenia
1 prasowania.

Takie postgpowanie pozwolilo w duzej mierze przywro-
ci¢ indywidualne cechy zabytkowych odbitek graficznych
unikatowej mapy oraz utatwic¢ dostep do kazdego szczegoltu
oryginalu dla dalszych studiéw badawczych. Zadbano takze
o bezpieczna i funkcjonalng forme opakowania archiwalnego,
umieszczajac indywidualne arkusze w czedciowo transparent-
nych kopertach Airvelope® i we wspdélnym pudle. Wirtualne
polaczenie fotografii 12 arkuszy po zabiegach konserwa-
torskich pozwala doceni¢ kunszt i skale przedsigwzigcia,
zaréwno kartografa, jak i rytownika. Warto podkreslic,
iz 11 wydanie mapy w wielkoformatowej formie scalajacej
12 arkuszy mozna réwniez zobaczy¢ w zbiorach Biblioteki

Gléwnej Uniwersytetu Szczecinskiego.
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ILUSTRACJE

1. Papierowe podloze mapy (wizerunek Filipa II). Struktura papieru, zréznicowanie skladnikéw masy widknistej — widoczne charak-
terystyczne niebieskie wlékna. Obraz mikroskopowy widkien masy szmacianej. W odbitce widoczne zniszczenia plyty miedzioryt-

niczej (fot. Jolanta Czuczko, Karolina Komsta-Stawinska)
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2. Schemat rozlozenia kres w papierze czerpanym, zaznaczone umiejscowienie filigranu i sam filigran uwidoczniony w swietle prze-

chodzacym (fot. Jolanta Czuczko)
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3. Zestawienie fragmentu mapy w $wietle VIS 1 we fluorescencji w UV. Widoczne charakterystyczne wygaszenie fluorescencji w ob-

szarach, w ktorych zastosowano pigmenty miedziowe (fot. Adam Cupa)
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4. Zblizenie detalu rézy wiatréw 1 obraz mikroskopowy warstw barwnych (fot. Jolanta Czuczko)
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5. Oczyszczanie powierzchniowych zabrudzen gabkami mikroporowymi oraz szmatkami z mikrofibry; demontaz arkuszy mapy —

usuwanie warstw papieru wtornego dublazu (fot. Jolanta Czuczko, Dorota Jutrzenka-Supryn)
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6. Procesy mokre — usuwanie ze struktury papieru produktéw degradacji z wykorzystaniem wloknin kapilarnych i uzyskane efekty;
uzupelnianie uszkodzen oryginalnego podloza papierowego poprzez wklejenie cieniutkich latek z masy papierowej oraz przykla-

dowe bryty z dodanymi marginesami (fot. Jolanta Czuczko, Karolina Komsta-Stawinska)
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7. Fragment mapy obrazujacy uzyskane efekty proby przywrocenia dawnej faktury odbitki graficznej i papieru; zestawienie wszyst-
kich arkuszy mapy po konserwacji-restauracji; zaproponowany sposob bezpiecznego i funkcjonalnego opakowania zabytku w ko-

pertach Airvelope® i we wspdlnym pudle (fot. Jolanta Czuczko)
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8. Zestawienie fragmentéw mapy wykonanych w technice akwaforty — po lewej stronie i miedziorytu — po prawej stronie (fot. P. Kurek,
J. Czuczko)
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9. Pieczatki proweniencyjne




KATALOG



1. Portret Eilharda LL.ubinusa

Eilhardps Lvbinvs Initio Poeseos Deinde Sacrae Theologiae Professor in Academia Rostochiensi A° 1618 Aet: 53
miedzioryt 103 X 115 mm

monogramista CBF
Rostock 1618/1628
zbiory prywatne

Portret pochodzi z: Quintvs Horatins Flaccus accuratissime emendatus & explicatus. .., Rostock 1628.







2. In Auli Persi poetarnm doctissimi obscurissimi Satyras paraphrasis scholastica nova. ..

Amstelredami [=Amsterdam], Zacharias Heyns, 1595
Ksigznica Pomorska w Szczecinie, XVI.1160.11

Zbior komentarzy do Satyr Persjusza — pierwsza praca filologiczna Eilharda Lubinusa. W roku jej wydania (1595)
Lubinus objat katedre poetyki na Akademii Rostockiej po swoim promotorze Nathanie Chytreusie (1543—1598),
filologu, dramatopisarzu i poecie uwienczonym. Komentarze zadedykowat dzieciom starszego brata Nathana —

Davida Chytreusa (1530-1600), slynnego teologa, rowniez wykladowcy w Rostocku.







3. Eilhardi Lubini in Auli Persii Satyrarum librum ecphrasis nova. ..

Rostochii [=Rostock], Stephan Myliander [=Mollemann], 1602
Ksiaznica Pomorska w Szczecinie, sygn. XVI1.4388.1.adl

Wznowienie komentarzy i objasnien do satyr Persjusza, okreslonego na karcie tytutowej mianem ,,poeta ob-
scurissimus” (,,najbardziej zawily poeta”). Praca bylta adresowana do stuchaczy wykladéw Lubinusa na uczelni
rostockiej. Wydawanie pomocy dydaktycznych dla studentéw byto jednym z czg¢stszych zadan akademikow

tamtych czasow.







4. Eilhardi Lubini in Q. Horatii Flacci poemata quae exstant omnia paraphrasis scholastica
nova. ...

Rostochii [=Rostock], Christoph Reusner, 1599
Ksiaznica Pomorska w Szczecinie, sygn. XVI.1117.Ladl

Wydane w jednym woluminie komentarze do wszystkich ksiag 6d oraz do Piesni jubileuszowey (Carmen saeculare)
Horacego. Wczesniej, w latach 15971598, prace te ukazaly si¢ w pojedynczych tomach. Ody Horacego — najwy-
bitniejszego liryka sposréd poetéw rzymskich — byly szczegélowo omawiane podczas studiéw uniwersyteckich

w calej nowozytnej Europie.







5. Eilhardi Lubini in Q. Horatii Flacci duos Satyrarum, totidem Epistolarum, et Epistolam
Satyricam De Arte Poetica libros paraphrasis scholiastica nova, quae pleni commentarii vice esse
poterit.

Rostochii [=Rostock], [Christoph] Reusner, 1599

Ksigznica Pomorska w Szczecinie, sygn. XVI.49.1.adl

Objasnienia do innych dziet ze spuscizny poetyckiej Horacego: satyr, listow 1 Szzuki poetyckies (Ars poetica), wydane

w tej samej oficynie wydawniczej w Rostocku, co komentarze do piesni.







6. Eilhardi Lubini in D. Junii Juvenalis Satyrarum libros ecphrasis. ..

Rostochii [=Rostock], Stephan Myliander, 1602
Ksigznica Pomorska w Szczecinie, sygn. XVI1.4389.1.adl

Opracowane przez Lubinusa komentarze do Sazyr Juwenalisa. W zamieszczonej w jednej z edycji tych objasnien
Obronie Juwenalisa (Pro Invenale apologeticus) Lubinus ujawnil, ze z calej twérczosci poetyckiej najbardziej cenit
wlasdnie satyryczna, ktora — zgodnie z zalozeniami gatunku — odnosi si¢ do otaczajacego §wiata, obnaza ludzkie
stabosci 1 glupote oraz pigtnuje upadek obyczajow. Potwierdza to takze wybor poetow, ktorym poswiecil swoja
uwagg jako filolog — Horacy, Juwenalis 1 Persjusz to trzej satyrycy rzymscy (satyra jako gatunek poetycki byla

zresztg wynalazkiem rzymskim).







7. D. Tunit Invenalis Satyrarum libri V... Praeterea A. Flacci Persi Satyrarum liber unus. ..

Hanoviae [=Hanau], drukarz: [Andreas] Wechel, wydawcy Daniel i David Aubris oraz Clemens Schleich, 1619
Ksiaznica Pomorska w Szczecinie, sygn. XVI1.6147.1

Wznowienie wezesnych prac filologicznych Lubinusa — objasnient do satyr Juwenalisa i Persjusza — w jednym tomie.







8. Novi Jesu Christi Testamenti Graeco Latino Germanicae novae editionis. .. cum praeliminari
ad Celsissimum Pomeraniae Principem Philippum epistola, in qua consilium de Latina lingua
compendiose a pueris addiscenda exponitur. ..

Pars Prima — b.m., Johann Hallerford, 1617
Pars Altera — Rostochii [=Rostock], Joachim Pedanus, 1616
Ksigznica Pomorska w Szczecinie, sygn. XVII.9992.1

W 1604 roku Lubinus objal w Rostocku katedre teologii, a rok pézniej uzyskal tytut doktora z tej dziedziny.
Skierowal wéwezas swoje naukowe wysitki ku badaniu Pisma Swietego. Efektem tych prac bylo m.in. tréjjezyczne,

grecko-tacinsko-niemieckie, wydanie ksiag Nowego Testamentu.

Przed tekstem zasadniczym tej edycji Lubinus zamiescit obszerna, liczaca kilkadziesiat stron, rozprawke dedyko-
wang ksieciu szczecinskiemu Filipowi 11, w ktorej wypowiada si¢ na temat metodyki nauczania jezyka tacinskiego.
Przemyslenia te staly si¢ z czasem inspiracja dla Jana Amosa Komenskiego (1592—-1670) do opracowania jednego

z najpopularniejszych w dziejach podrecznikow do nauki taciny — Orbis sensualinm pictus (1658).







9. Eilhardi Lubini in Minores Sanctorum Iesu Christi Apostolorum Epistolas Exercitationum
Theologicarunm: in Academia Rostochiensi propositarum tomus I11. continens epistolas apostolorum
guatnot, lacobi, Petri, lohannis et Indae.

Francofurti [=Frankfurt nad Menem]|, Petrus Musculus [=Maus|, Rupert Pistorius [=Becker], 1612
Ksigznica Pomorska w Szczecinie, sygn. XVII1.2868.1

Jako wykladowca teologii Lubinus patronowal dysputom akademickim na tematy teologiczne, ktére, po opra-
cowaniu i publicznym wygloszeniu, cz¢sto podawano do druku. Przygotowywal takze réznego rodzaju pomoce
dydaktyczne, ulatwiajace studentom doglebne poznanie poszczegdlnych fragmentéw Pisma Swietego. W pre-
zentowanym zbiorze zgromadzono teksty odnoszace si¢ do nowotestamentowych listow czterech apostoléw:
Piotra, Jana, Jakuba i Judy.







10. Eilhardi Lubini antiguarins sive priscorum et minus usitatorum vocabulornm brevis ac

dilucida interpretatio. . .

Amstelredami [=Amsterdam]|, Zacharias Heyns, 1594
Ksiaznica Pomorska w Szczecinie, sygn. XVI.1159.11

Lubinus jako wykladowca pismiennictwa w jezykach klasycznych przez caly okres swojej pracy akademickiej
opracowywal pomoce dydaktyczne dla studentéw, ktore utatwialy im nauke jezykéw i rozumienie omawianych
tekstow. Jednym z pierwszych opracowan tego typu byl slowniczek dawnych i rzadkich stéw tacifskich wraz

ze wskazaniem autora antycznego, w ktérego pismach wystapily.







11. Clavis Graecae linguae duabus partibus distincta. ..

Amsterodami [=Amsterdam], Joannes Janssonius, 1647
Biblioteka Gtéwna Uniwersytetu Szczeciskiego, Sd. 211

Jeszcze jedna pomoc dydaktyczna przygotowana przez Lubinusa — podreczny stowniczek lacinsko-grecki i grecko-

-lacifski. Publikacja zawierala takze zestawienie pogrupowanych wedlug tematéw aforyzméw po grecku i w prze-

ktadzie na lacine.







12. Mapa Rugii

Nova Famigerabilis Insulae ac Ducatus Rugiae Descriptio.
miedzioryt 485 X 375 mm

Amsterdam, 1628

Biblioteka Gléwna Uniwersytetu Szczecinskiego, K. 2528

Mapa wydana po raz pierwszy w 1609 roku przez Jodocusa Hondiusa we francuskojezycznej edycji jego atlasu
Gerardi Mercatoris 1.’ Atlas ou Meditations Cosmographiques. . ., nastepnie w 17 kolejnych (do 1652 roku).

Prezentowany egzemplarz pochodzi takze z francuskiego wydania, ale z 1628 roku.







13. Mapa Rugii

Rugia Insvia ac Dvcatvs accuratissime descripta ab . Lubino.
miedzioryt 500 X 385 mm

Amsterdam, 1646

Biblioteka Gtéwna Uniwersytetu Szczecinskiego, K. 2529

I stan mapy Joannesa Janssoniusa, wydanej po raz pierwszy w 1641 roku (nastgpnie 8 kolejnych edycji
do 1680 roku). II stan, pod identycznym tytulem, ale z drobnymi uzupelnieniami w tresci (m.in. naniesienie
siatki), wydawal spadkobierca Janssoniusa — Joannes Jansson-Waesberghe (Oxford, English Atlas, 1680—1683).

Prezentowany egzemplarz pochodzi z facifskiego wydania atlasu z 1646 roku.







14. Mapa Rugii

Rugia Insvia ac Dvcatvs accuratissime descripta ab . Lubino.
miedzioryt 500 X 385 mm

Amsterdam, 1662

Biblioteka Gléwna Uniwersytetu Szczecinskiego, K. 2530

Mapa Willema Blaeu’a, po raz pierwszy wydana w Appendix Theatri A. Ortelii et Atlantis G. Mercatoris. .. w 1631 roku

(edycja tacinska). W sumie zamieszczona w 23 réznojezycznych wydaniach atlasu Blaeu’ow, ostatni raz

w 1672 roku.

Prezentowany egzemplarz pochodzi z facifskiego wydania atlasu z 1662 roku.







15. Mapa Rugii

Rugia Insvla ac Dvcatvs accuratissime descripta

miedzioryt 255 X 200 mm

Frankfurt n. Menem, 1633

Biblioteka Gléwna Uniwersytetu Szczecinskiego, K. 2527

Mapa pochodzi z 11 tomu Theatrum Enropaenn, wydawanego we Frankfurcie nad Menem przez Matthdusa Meriana
(a pozniej jego spadkobiercéw) i stanowi pomniejszong wersj¢ mapy Rugii wydawanej przez oficyne Blacu’ow

(zob. poz. 14).







16. Mapa Pomorza

Pomeraniae Dvcatvs Tabvla. Auctore Eilhardo Lubino.
miedzioryt 485 X 380 mm

Amsterdam, 1648

Biblioteka Gléwna Uniwersytetu Szczecifskiego, K. 1100

Mapa po raz pierwszy wydana w atlasie Jodocusa Hondiusa Appendix Atlazitis Maioris w 1629 roku (I stan).
Po nabyciu plyt miedziorytniczych przez rodzing Blacu’éw zmieniono adres wydawcy (II stan) i opublikowano
ja w 24 réznojezycznych edycjach w latach 1631-1672. Plyte rytowal sygnowany pod kartuszem tytulowym

Salomon Rogiers.

Prezentowany egzemplarz pochodzi z holenderskiego wydania atlasu Blaeu’a.







17. Mapa Pomorza

Nova Llvstrissimi Dvcatvs Pomeraniae Tabvla antea a viro Cl. D.D. Eilhardo 1.ubino edita, nunc iterum correcta
per Frid. Palbitzke Pomer. 1.L.. Studiosum.

miedzioryt 490 X 380 mm

Amsterdam, 1633

Biblioteka Gléwna Uniwersytetu Szczecinskiego, K. 1101

Po sprzedaniu plyty do mapy Pomorza oficynie Blaeu’a (zob. poz. 16), nowy wspodltwlasciciel wydawnictwa
Hondiusa — Joannes Janssonius — postanowil wykona¢ mape na nowo. Zachowala kompozycije pierwowzoru,
dodano jednak niektére elementy zdobnicze (np. portret ksigcia Bogustawa XIV), legendeg, zas$ tres¢ nieznacznie

uaktualnil stupszczanin — Friedrich Palbitzke (Fryderyk Patubicki).

Mape po raz pierwszy wydano w Theatrvm Imperii Germanici w 1632 roku, nastepnie jeszcze 21 razy w rézno-

jezycznych edycjach. Prezentowany na wystawie egzemplarz pochodzi z wydania francuskiego.







18. Mapa Pomorza

Nova Llvstrissimi Dvcatvs Pomeraniae Tabvla antea a viro CL D.D. Eilhardo Lubino edita, nunc iterum correcta

per Frid. Palbitzke Pomer. 1.1.. Studiosum.

miedzioryt 490 X 380 mm

Oxford, 1681

Biblioteka Gtéwna Uniwersytetu Szczecinskiego, K. 1102

Mapa stanowi II stan mapy poz. 17. Zostala wydana w Oxfrodzie w English Atlas spadkobiercy Joannesa
Janssoniusa — Joannesa Janssona-Waesberghe (wyd. 1680—1683), we wspolpracy z Mosesem Pittem oraz
Stephenem Swartem. W stosunku do pierwowzoru dorytowano siatke geograficzna, przerytowano kartusze

oraz przesuni¢to potudnik zerowy o ok. 4° na wschod.







19. Mapa Pomorza

Pomerania

miedzioryt 250 X 190 mm

Frankfurt n. Menem, 1629

Biblioteka Gtéwna Uniwersytetu Szczecinskiego, K. 1147

Mapa zamieszczona w 11 tomie Theatrum Europaenm Matthdusa Meriana (podobnie jak poz. 15).







20. Mapa Pomorza

Pomeraniae Dvcatvs Tabvla

miedzioryt 370 X 280 mm

Frankfurt nad Menem, 1652

Biblioteka Gléwna Uniwersytetu Szczecinskiego, K. 1146

Mapa pochodzi z Topographia Electoratus Brandenburgici et Ducatus Pomeraniae Matthdusa Meriana, wzorowana

na wersji Hondiusa/Blaeu’a (zob. poz. 106).







21. Mapa Pomotza

Pomeraniae Dycatys

miedzioryt 250 X 185 mm

Amsterdam, 1632

Biblioteka Gléwna Uniwersytetu Szczecinskiego, K. 1099

Mapa wzorowana na mapie Hondiusa/Blaeu’a (zob. poz. 16), rytowana przez Petrusa Kaeriusa (Pietera

van der Keere). Wydana przez Johanna Cloppenburga w Gerardi Mercatori Atlas sive Cosmographicae Meditationes. . .







22. Mapa Pomotza

Duche de Pomeranie

miedzioryt 250 X 180 mm

Amsterdam, 1734

Biblioteka Gléwna Uniwersytetu Szczecinskiego, K. 1127

Mapa odbijana z tej samej plyty, co poz. 21, z przerytowanym kartuszem, dodana sceng walki na morzu

oraz zmienionym tytulem. Pochodzi z Atas portatif... Henri’ego de Suzeta.







23. Mapa Ksiestwa Pomorskiego Eilharda Lubinusa

Nova Illustrissimi Principatus Pomeraniae Descriptio. ..
miedzioryt 250 X 185 mm

Rostock (?), 1620 (?)

Biblioteka Gléwna Uniwersytetu Szczecifskiego, K. 2374

Mapa Ksig¢stwa Pomorskiego Eilharda Lubinusa, po raz pierwszy wydana w 1618 roku, nast¢pnie bez znaczacych
zmian w 1620 (?) 1 1758. Prezentowany egzemplarz (jeden z dwoch w zbiorach Biblioteki Gtéwnej Uniwersytetu

Szczecinskiego) pochodzi z drugiego wydania.

Mapa zostala wydrukowana na 12 arkuszach, rytowat ja Nicolaes Geelkercken.







24-36. Mapa Ksigstwa Pomorskiego Filharda Lubinusa

Nova Illustrissimi Principatus Pomeraniae Descriptio. ..
miedzioryt 250 X 185 mm

Hamburg, 1758

Biblioteka Gléwna Uniwersytetu Szczecinskiego, K. 1540

Mapa Ksigstwa Pomorskiego z ostatniego, trzeciego wydania, opublikowana przez hamburskiego ksiggarza
Johanna Jacoba Weitbrechta.











































37. Mapa Meklemburgii

Meklenbvrg Dvcatvs Auctore Lloanne Lanrenbergio.
miedzioryt 480 X 365 mm

Amsterdam, 1644

Zbiory prywatne

Mapa opracowana przez Johanna Lauremberga, brata Cathariny — Zony Lubinusa. Wydawana m.in. w atlasach
Blaeu’a i Janssoniusa (prezentowany wariant). Oprocz mapy Meklemburgii Lauremberg wykonal kilka map

starozytnej Grecji.







38. Mapa Czech

Regni Bobemiae Nova Descriptio

miedzioryt 505 X 390 mm

Amsterdam, 1618

Zamek Ksiazat Pomorskich w Szczecinie, ZKP/M/K 109

Pierwszy z nietypowych zabytkow kartograficznych: mapa Czech Petrusa Kaeriusa (wg Johanna Crigingera
1 Abrahama Orteliusa), zadedykowana Eilhardowi Lubinusowi.

Mapa znana takze z II stanu; w 1642 roku wydal ja (ze zmieniong sygnatura) Everhard Cloppenburg.







39. Mapa Azji

Asia recens summa cura delineata Auct. Henr. Hondio. 1631
miedzioryt 505 X 380 mm

Amsterdam, 1631

Zbiory prywatne

Druga mapa zadedykowana Eilhardowi Luinusowi. Mapa znana z dwéch stanéw: I (prezentowany) zostal wydany
pod nazwiskiem Henricusa Hondiusa, II — w 1641 roku (bez daty z dodanym nazwiskiem nowego wydawcy)

przez Joannesa Janssoniusa.

Mapa zostala zadedykowana Lubinusowi zapewne z powodu 10. rocznicy §mierci uczonego.
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